Aplicacion Setup Access

Introduccion
Bosch proporciona las siguientes aplicaciones para
Mobile Access

— Bosch Mobile Access: una aplicacién de titular
de tarjeta para guardar credenciales virtuales y
transmitirlas a través de Bluetooth a los lecto-
res configurados para Mobile Access. Dicho lec-
tor concede o deniega el acceso dependiendo
de si una de las credenciales de la aplicacion
guardadas es valida para ello.

- Bosch Setup Access: una aplicacién de instala-
cion para escanear y configurar los lectores por
Bluetooth.

Los operadores autorizados de Visitor Management

y Credential Management pueden enviar credencia-

les virtuales tanto para el titular de la tarjeta como

para las aplicaciones del instalador.

Configuracion de la lectora

La aplicacidon Setup Access le permite recibir invi-
taciones y guardar credenciales de multiples clien-
tes y emplazamientos.

Anadir un lector

1. En el mend principal, seleccione Seleccion de
cliente/emplazamiento.

2. Elija el cliente o emplazamiento deseado y to-
que Continuar. Solo los clientes/emplazamien-
tos de los que tenga credenciales apareceran
en la lista de seleccidn. Si se eliminan todas las
credenciales de Mis credenciales, el emplaza-
miento correspondiente desaparece de la lista.

3. Toque la pantalla de su smartphone para bus-
car los lectores disponibles.

4. Aparecera una lista de lectores disponibles. Se-
leccione el lector que quiere configurar.

Mobile Access supone control de acceso para per-
sonas que utilizan credenciales virtuales guardadas
en un dispositivo movil, como el smartphone de la
persona. Las credenciales virtuales se mantienen
en el sistema de control de acceso principal o ACS.

— Los operadores del ACS generan, asignan y en-
vian estas credenciales virtuales a las personas
a través de una aplicacion web colaboradora.

— Los titulares de credenciales moviles utilizan
lectores de control de acceso a través de Blue-
tooth desde una aplicacion Mobile Access ins-
talada en sus dispositivos moviles.

- Los instaladores de sistemas Mobile Access
configuran lectores de control de acceso a tra-
vés de Bluetooth desde una aplicacién de confi-
guracion especial en sus dispositivos moviles.

— El sistema no almacena los datos personales en
los dispositivos moviles.

Bosch no almacena ningun dato personal. El uso

de esta aplicacion es anénimo.
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Instalacion

1. Descargue e instale la aplicacidon desde la tien-
da de aplicaciones.

2. Leay acepte el Aviso de proteccion de datos,
los Términos de uso y el Contrato de licencia
de usuario final. Podra volver a consultar esa
informacion mas tarde en el menu principal.

Para empezar a usar la aplicacion Setup Access,

elija una de las siguientes opciones generadas por

la organizacién anfitriona:

Correo de invitacion
Haga clic en el enlace del correo de invitacidén que

se ha enviado a su direccion de correo electrénico.

El registro comenzara automaticamente.

Escaneo del cédigo QR
Toque ¢Tiene un cédigo QR? o toque el icono del
codigo QR.

< Scanning for readers

Tap to search for
available readers

Wait for invitation Mail
or

[EREL
B

Scan QR-Code

Got QR-Code? >

HELP?

1. En Registro, escriba el Nombre del lector y la
Descripcion del lector. EL numero de Cliente/
emplazamiento se genera automaticamente.
Cada emplazamiento tiene un nimero diferen-
te.
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Configure el rango de BLE con una de las siguien-

tes opciones, A o B:

A: uso de valores RSSI reflejados por el lector

12|

Configuration MO
BLE range N
RSSI threshold: | -57 | dBm

Near ~istant
-20 ¢ 1Bm

Signal range configuration

This allows you to automatically
configure the RSSI threshold
measuring the signal strengh

~ considering current position between -~

Re( your phone and the reader.
Plase hold your phone at the desired
10¢ distance and tap "OK"
2n¢ Ok Cancel v
off
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1. Coldquese ante el lector, en el lugar donde es-
pera que esté el usuario de credenciales movi-
les.

2. Toque Comprobar y usa el rango actual

— Aparecera un mensaje emergente. Toque Acep-
tar

3. Aparecera un valor RSSI.

- Recomendado: repita este paso varias veces
desde la misma posicion para obtener una im-
presion del grado de variacion en la intensidad
de la sefal recibida.

4. Cuando haya encontrado un valor de umbral
adecuado, toque Guardar.

B: establecer el umbral de RSSI manualmente

1. Introduzca un valor en el umbral de RSSI.
Consulte la tabla de umbrales tipicos a conti-
nuacion

2. Toque Guardar
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1. El tiempo de espera de reconexion es la dura-
ciéon durante la que se ignora el teléfono des-
pués de un paso correcto. El tiempo de espera
reduce las transacciones BLE innecesarias. In-
troduzca la cantidad de segundos que desee en
Tiempo de espera de reconexion.

2. Para activar la Autenticacion de dos factores,
encienda el botén. Después, toque Guardar.

o BOSCH

Valores umbral tipicos (solo aproximados):

Distancia prevista del  |[Umbral RSSI recomen- .
dispositivo movil al lec- |dado Mobile Access
tor

Cerca (5 cm-10 cm) -30... -40 dBm

Media distancia -50... -60 dBm

(0,5 m-2 m)

Lejos (> 2 m) -70...-90 dBm

Aviso!

Los valores RSSI pueden variar mucho de-
@ pendiendo de numerosos factores, inclui-

do el tipo de dispositivo transmisor, el ni-

vel de bateria y el material y grosor de las

paredes cercanas.

es Guia rapida del usuario
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Exportar y guardar la configuracion

En Configuracion, seleccione el icono L= I Intro-
duzca un nombre de archivo y pulse Aceptar. Se
guardara la configuracion para usarla en configura-
ciones posteriores.

Importar la configuracion

En Configuracion, seleccione el icono L—I selec-
cione el archivo deseado. Después, toque Guardar.

Lectores disponibles

Después de configurar el primer lector, aparece es-
ta opcion en el menu. Seleccione Lectores disponi-
bles para buscar y configurar los demas lectores
cercanos.

Anadir emplazamiento nuevo

1. En el menu principal, seleccione Afadir empla-
zamiento nuevo y elija una de las siguientes op-
ciones:

Correo de invitacion

Haga clic en el enlace del correo de invitacidon que
se ha enviado a su direccion de correo electrénico.
El registro comenzara automaticamente.

Escaneo del cédigo QR
Toque ¢Tiene un codigo QR? o toque el icono del
cédigo QR.

Administracion de mis credenciales
Para ver sus credenciales, seleccione Mis creden-
ciales en el menu principal.

Para eliminar una credencial, elija la credencial de-
seada y seleccione el icono ﬁ

Después de anadir una credencial, esta se activa

por defecto. La marca de verificacidon verde repre-
senta la credencial activada. La marca de verifica-
cion blanca representa la credencial desactivada.

Para activar una credencial, toque la marca de veri-
ficacion blanca de la credencial deseada. A conti-
nuacioén, togue Activar.
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Activate

Do you want activate current
credential?

=)=

¢
e Activate Cancel



BOSCH

Mobile Access

Bosch Security Systems B.V.
Torenallee 49

5617 BA Eindhoven

Netherlands
www.boschsecurity.com

© Bosch Security Systems B.V., 2024

Soluciones para edificios para una vida mejor

2024-05 | 5.5.0 | QUG | 202406051850



	1 Aplicación Setup Access
	Introducción
	Instalación
	Configuración de la lectora
	Añadir un lector

	Añadir emplazamiento nuevo
	Administración de mis credenciales


